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¢ Ubung 1t Dialogkarten
Anleitung: Schreibe einen kurzen Dialog fur jede Situation.

1. Notruf wegen Unfall am Stra3enrand

Jouez une conversation dans laquelle vous signalez un accident et informez les services d'urgence.
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Hallo, hier spricht Anna. Ich sehe einen Unfall auf der
Hauptstrale.

Bonjour, ici Anna. Je vois un accident sur la rue principale.
Kannst du bitte die Polizei rufen?

Peux-tu appeler la police s'il te plait ?

Ja, ich rufe den Notruf 112 an. Hallo, ich mochte einen Unfall

melden.

Oui, je vais appeler le numéro d'urgence 112. Bonjour, je
voudrais signaler un accident.

Wo genau ist der Unfall?

Ou exactement est I'accident ?

Er ist an der Kreuzung HauptstralBe und Parkallee.

Il est a l'intersection de la rue principale et de I'avenue du parc.

Es gibt zwei verletzte Personen, bitte schicken Sie einen
Krankenwagen.

Il'y a deux personnes blessées, veuillez envoyer une ambulance.

Guten Tag, hier ist Herr Muller. Ich habe einen Unfall gesehen.
Bonjour, ici monsieur Mdiller. J'ai vu un accident.

Ist jemand verletzt?

Est-ce que quelqu'un est blessé ?

Ja, eine Person liegt am Boden und braucht Hilfe.

Oui, une personne est au sol et a besoin d'aide.

Wir schicken sofort einen Krankenwagen und die Polizei.

Nous envoyons immédiatement une ambulance et la police.

Bitte bleiben Sie ruhig und leisten Sie erste Hilfe, bis die Helfer
kommen.

Veuillez rester calme et porter les premiers secours jusqu'a
I'arrivée des sauveteurs.

Danke, ich bleibe hier und warte auf die Rettung.

Merci, je reste ici et j'attends les secours.
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2. Feuer im Gebaude melden

Exercez un appel téléphonique dans lequel vous signalez un incendie et transmettez des détails

importants.

Hallo, ich mochte einen Brand melden. Notruf, was ist |hr Notfall?

Bonjour, je voudrais signaler un incendie. Urgence, quel est votre probleme ?

Wo brennt es? Es brennt im Gebaude am Marktplatz 5.

Ou est-ce que ¢a brile ? Il'y a un incendie dans le batiment place du marché 5.
Im Blrogebaude nebenan, Rauch kommt aus dem Fenster. Koénnen alle das Gebaude verlassen?

Dans le batiment de bureaux a cété, de la fumée sort de la Tout le monde peut-il sortir du batiment ?

fenétre.

Ich bin mir nicht sicher, einige sind noch drin.

Sind Menschen in Gefahr? Je ne suis pas sir, certains sont encore a l'intérieur.

Y a-t-il des personnes en danger ? Wir schicken die Feuerwehr sofort.

Ich glaube, einige Leute sind noch drinnen. Nous envoyons immédiatement les pompiers.

Je crois que certaines personnes sont encore a l'intérieur. Bitte bleiben Sie in Sicherheit und warten Sie auf Hilfe.

Bitte schicken Sie die Feuerwehr schnell! Veuillez rester en sécurité et attendre de ['aide.

Veuillez envoyer les pompiers rapidement !
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3. Arztlichen Notdienst anrufen

Conduisez une conversation dans laquelle vous demandez une aide médicale pour des symptoimes

soudains de maladie.

Guten Abend, ich brauche den arztlichen Notdienst.
Bonsoir, j'ai besoin du service médical d'urgence.
Was ist das Problem?

Quel est le probléeme ?

Meine Tochter hat hohes Fieber und starke Bauchschmerzen.

Ma fille a de la fiévre élevée et de fortes douleurs abdominales.
Wie alt ist sie?

Quel Gge a-t-elle ?

Sie ist sieben Jahre alt.

Elle a sept ans.

Bitte schicken Sie so schnell wie moéglich Hilfe.

Veuillez envoyer de l'aide aussi vite que possible.

Hallo, hier ist der arztliche Notdienst, wie kann ich helfen?
Bonjour, ici le service médical d'urgence, comment puis-je aider ?
Mein Partner hat plétzliche starke Brustschmerzen.

Mon partenaire a soudainement de fortes douleurs a la poitrine.
Hat er Atemnot oder andere Symptome?

A-t-il des difficultés respiratoires ou d'autres symptémes ?

Ja, er atmet schwer und fuhlt sich sehr schlecht.

Oui, il respire difficilement et ne se sent pas bien du tout.

Wir schicken sofort einen Arzt zu Ihnen nach Hause.

Nous envoyons immédiatement un médecin a votre domicile.
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¢ Ubung2:  Mehrfachauswahl

Anleitung: Wahlen Sie die richtige Losung
1. Im Notfall ___ Sie sofort den Krankenwagen.
a. rufe b. ruft c. rief d. rufen

2. Die Feuerwehr verletzte Personen schnell und sicher.

a. rettest b. rettet C. retteten d. rette

3. Der Notarzt hat den Patienten gestern ___.

a. gerettet b. retten C. rettete d. rettet

4. Wir haben den Notruf , als der Unfall passierte.

a. gewahlt b. wahlte c. wahlen d. wahlt

Solutions:

1|yemas i 19110438 "€ 19138 "7 UdnJ |
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K4 Ubung 3: Une urgence dans le parc

Anleitung: Fulle die Lucken, um diese kurze Geschichte zu vervollstandigen

Am letzten Sonntag ich mit meiner Familie im Park, als plotzlich jemand

auf dem Boden liegt. Wir sofort den Notruf an. Der Notarzt

sehr schnell mit dem Krankenwagen. Die Feuerwehr

auch, den Weg zu

Gemeinsam sie die Person und bringen sie in die Notaufnahme. Ich

sehr dankbar fur die schnelle Hilfe vom Roten Kreuz.

Dimanche dernier, je me proméne avec ma famille dans le parc, quand soudain quelqu’un est allongé par terre. Nous appelons immédiatement les
secours. Le médecin urgentiste arrive tres rapidement avec 'ambulance. Les pompiers aident aussi a dégager le chemin. Ensemble, ils sauvent la

personne et 'emménent aux urgences. Je suis treés reconnaissant pour l'aide rapide de la Croix-Rouge.

Spazieren Rufen Kommen Helfen

Se promener-Présent Appeler-Présent Arriver-Présent Aider-Présent
ich spaziere ich rufe ich komme ich helfe

du spazierst du rufst du kommst du hilfst
er/sie/es spaziert er/sie/es ruft er/sie/es kommt er/sie/es hilft
wir spazieren wir rufen wir kommen wir helfen

ihr spaziert ihr ruft ihr kommt ihr helft
sie/Sie spazieren sie/Sie rufen sie/Sie kommen sie/Sie helfen
Retten Sein

Sauver-Présent Etre-Présent

ich rette ich bin

du rettest du bist

er/sie/es rettet er/sie/es ist

wir retten wir sind

ihr rettet ihr seid

sie/Sie retten sie/Sie sind
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